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COMPETENTETI
Traducere si interpretare (limba engleza - franceza / germana / spaniola)

1) sa fie pregatiti, competenti si eficienti pentru a desfasura activitatea de
traducatori/interpreti de conferinta, demonstrand profesionalism, o cunoastere la zi a
studiilor din domeniul traductologiei si 0 perspectiva globala asupra profesiei lor;

2) sa demonstreze capacitatea de a aplica teoria si practica traducerii si a interpretarii de
conferinta;

3) sa demonstreze capacitatea de a alege varianta optima a metodelor sau procedeelor
de traducere pentru a reda exact si corect intelesul informatiilor cuprinse in textul sursa;
4) sa demonstreze o Tnalta capacitate de comunicare si adaptare la o gama larga de

5) sa rezolve cu eficienta orice probleme ce pot aparea; 6) sa aiba capacitatea de a gandi
analitic, critic si creativ;

7) sa aprecieze si sa fie constienti de importanta diversitatii culturale, abordand cu
incredere orice activitate, desfasurata in locuri de munca din mediul international, cu o
mare diversitate culturala;

8) sa respecte fara ezitare etica profesionala si sa se achite de obligatiile profesionale la
cel maiTnalt nivel al cunostintelor si al abilitatilor lor.



